Kungl. Maj:ts proposition nr 300. 1

Nr 300.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag till lag an-
gdende dndring i lagen den 18 september 1943 (nr
691) om villkorlig frigivning; given Stockholms slott
den 27 oktober 1944.

Under &beropande av bilagda i statsradet och lagriadet forda protokoll vill
Kungl. Maj:t hirmed jimlikt § 87 regeringsformen féresla riksdagen att an-
taga hirvid fogade forslag till lag angdende dndring i lagen den 18 september
1943 (nr 691) om villkorlig frigivning.

GUSTAF.

Thorwald Bergquist.

Bihang till riksdagens protokoll 1944. 1 saml. Nr 300. 1
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Forslag
till
Lag

angiende indring i lagen den 18 september 1943 (nr 691) om villkorlig
frigivning.

Hiérigenom férordnas, att 1, 14 och 20 §§ lagen den 18 september 1943 om
villkorlig frigivning skola erhdlla #indrad lydelse p& siitt nedan angives.

1 8.

Den som undergar straffarbete pa viss tid, ej under sex manader, eller ock
fdngelse pA minst lika lang tid skall villkorligt frigivas, d4 han avtjinat
fem sjittedelar av strafftiden.

Har jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen férhojt straff 4démts den som till fullo
avtjinat det honom férut adémda straffet, mi villkorlig frigivning som i
forsta stycket sigs ej ske, med mindre straffet efter avrikning av vad han
tidigare utstatt uppgar till minst sex manader och ej heller férrin den démde
dnyo avtjinat minst fem manader.

14 §.

Forklaras den — — — till iinda.

Varder jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen forhojt straff Adomt den frigivne,
gille i fraga om ny villkorlig frigivning enligt 1 § vad i andra stycket samma
paragraf stadgas.

20 §.

DA fran gemensamt straff som bestimts jaimlikt 4 kap. 3 § strafflagen
avriknas vad den démde utstitt av férut Adomt straff, skall vid tillimp-
ning av denna lag sasom strafftid rdknas tiden for det gemensamma straffet.

Sasom strafftid skall jamvil riknas tid under vilken straffet skall anses
verkstillt paA grund av domstols forordnande som i 4 kap. 12 § strafflagen
sAgs.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1945.
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Utdrag av protokollet jver justitiedepartementsdrenden, hdllet in-
fér Hans Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms
slott den 20 oktober 1944.

Nidrvarande:

Statsministern HanssoN, ministern for utrikes #rendena GUNTHER, statsraden
PEHRSSON-BRAMSTORP, WiIGFORSS, MOLLER, SKOLD, QUENSEL, BERGQUIST,
BacGE, DoM6, EWERLOF, RUBBESTAD, OHLIN, ERLANDER, DANIELSON.

Chefen for justitiedepartementet, statsridet Bergquist, anmiler friga an-
giende dndring i lagen den 18 september 1943 om villkorlig frigivning samt
anfor darvid féljande.

I 1 §lagen den 18 september 1943 om villkorlig' frigivning, som skall av-
losa 1906 ars lag i dmnet och trider i kraft den 1 januari 1945, stadgas, att
den som undergéar straffarbete pa viss tid, ej under sex manader, eller fingelse
pa minst lika ling tid skall villkorligt frigivas, di fem sjittedelar av straff-
tiden forflutit. Vid sidan av denna bestimmelse om obligatorisk villkorlig
frigivning upptager lagen i 2 § hestiimmelser om fakultativ villkorlig frigivning.
Enligt sistnimnda lagrum m4& den som undergir straffarbete pa viss tid eller
fingelse och som avtjinat tva tredjedelar av strafftiden, dock minst 8 mana-
der, under vissa forutsittningar villkorligt frigivas tidigare in som foljer av
1 §. I beslut om villkorlig frigivning skall faststillas viss provotid. Om den
frigivne under denna tid &sidositter nigot som till f61jd av frigivningen Alig-
ger honom eller dnyo lagfores for brott, kan den villkorligt medgivna fri-
heten férklaras forverkad. Under provotiden skall den frigivne i allminhet
std under tillsyn och vara underkastad sirskilda foreskrifter angiende vistel-
seort, bostad, arbetsanstillning m. m.

Enligt kungorelsen den 10 december 1909 angiende forordnande om verk-
stillighet av utslag, varigenom frihetsstraff 4démts, sidan denna kungérelse
lyder enligt indringar som vidtagits i samband med utfirdandet av 1943 ars
lag om villkorlig frigivning, aligger det tillsyningsman vid fingelse eller lins-
styrelse att vid meddelande av forordnande om verkstillighet av adémt fri-
hetsstraff 4 utslaget gora anteckning om dagen for straffets borjan och da-
gen for dess slut eller, om obligatorisk villkorlig frigivning ifragakommer,
den dag d& sddan skall dga rum. Meddelas fére den 1 januari 1945 férord-
nande om verkstillighet av straff, som skall sluta efter nimnda dag, skall
& utslaget anteckning goras om den dag, da obligatorisk villkorlig frigivning
skall ske, siframt sddan skall dga rum enligt den nya lagens bestimmelser,
jamforda med oOvergingsbestimmelserna till densamma. Betriffande fange,
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vilken pa grund av tidigare meddelat forordnande undergar straff som skall
sluta efter den 1 januari 1945, har verkstillighetsmyndigheten alagts att fore
den 1 oktober 1944 utsitta dag, da obligatorisk villkorlig frigivning skall ske.
Nyssnamnda 6vergangsbestimmelser till 1943 ars lag innehalla bl. a., att vill-
korlig frigivning enligt 1 § ej ma éga rum betriffande den, for vilken den
1 januari 1945 av strafftiden Aterstar mindre in en manad eller, om straffet
utgdr ett ar eller diréver men understiger tre ar, mindre én tva ménader eller,
om straffet utgdr tre ar eller diiréver, mindre An tre ménader.

Det har kommit till min kdnnedom att vid férordnande om verkstéllighet
av straff, som skall sluta efter den 1 januari 1945, verkstillighetsmyndighe-
terna i visst hiinseende hyst skilda dsikter om innebérden av den nya lag-
stiftningen. Jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen giiller, att om nigon, som genom
lagakraftvunnet utslag for brott démts till fingelse eller straffarbete pa viss
tid, direfter 6vertygas om brott som forévats innan verkstillighet av nimnda
straff borjat, domstolen skall, om den brottslige jamvil for det nya brottet
finnes férskylla straffarbete eller fingelse, 4d6ma gemensamt straff f6r brot-
ten, vilket skall bestimmas si som om han pa en gang hade lagférts for dem.
Fran det gemensamma straffet skall avriknas vad den démde kan hava ut-
statt av det forut adomda straffet. Vid férordnande om verkstillighet av ett
med stdod av dessa bestimmelser alagt straff utriknas enligt vedertagen praxis
strafftiden s4, att tiden fér det gemensamma straffet utligges efter kalendern
fran den dag da den démde aterintages for fortsatt verkstillighet. Fran den
salunda prelimindrt bestimda slutdagen riknas hérefter bakat si lang tid
som den démde férut avtjinat, varigenom slutdagen erhalles. Med detta be-
rikningssitt ligger det nara till hands att vid tillimpning av 1 § i 1943 ars
lag om villkorlig frigivning bestimma, huruvida och nir obligatorisk wvill-
korlig frigivning skall ske med hinsyn till det gemensamma straffet. En-
ligt vad jag erfarit ha ocksa vissa myndigheter forfarit pa detta satt.
Andra myndigheter ha ansett en annan berikningsmetod vara den riktiga.
Denna utgir fran att man vid provning av friga om villkorlig frigivning
icke #ger att i strafftiden inrikna tiden for straff som redan till fullo av-
tjinats, iven om detta straff ingar i ett med tillimpning av 4 kap. 3 § straff-
lagen 4démt gemensamt straff. Enligt den senare metoden skall sidlunda fra-
gan om och nir obligatorisk villkorlig frigivning skall ske bedémas med hin-
syn endast till den straffiaterstod som den démde har att avtjina.

Lagen limnar icke siker ledning fér avgorande vilkendera beridknings-
metoden som i det angivna fallet ar den riktiga. Diaremot har i lagen uttryck-
ligen reglerats forfaringssiittet for det fall att den som villkorligt frigivits en-
ligt lagen 4domes forhojt straff med tillimpning av 4 kap. 3 § strafflagen.
1 14 § andra stycket lagen om villkorlig frigivning stadgas nimligen, att i dy-
likt fall frigan om ny villkorlig frigivning skall bedémas med hinsyn till det
for brotten gemensamma straffet, dock att ny villkorlig frigivning enligt 1 §
i lagen ej ma ske, med mindre straffet efter avrikning av vad den démde
forut utstatt uppgar till minst sex manader och ej heller forrdn han anyo av-
tjAnat minst fem mdanader.
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Sistnimnda bestimmelse tillkom i anledning av vissa av lagrddet fram-
stiillda erinringar mot det till lagradet remitterade forslaget i amnet. 1 15 3
av detta forslag hade upptagits ett stadgande av innehall att, ddrest den
frigivne adémdes forhojt straff jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen, vad pa
grund av den villkorliga frigivningen {érordnats skulle vara utan verkan.
Lagradet anmirkte, att nigon regel om huru tiden for ny villkorlig frigivning
{6r detta fall skulle beriknas icke upptagits, medan diremot, da villkorligt
medgiven frihet eljest férklarades forverkad, frigan om ny villkorlig frigiv-
ning enligt 14 § i forslaget skulle bedémas med hinsyn till det vid frigiv-
ningen aterstiende straffet eller det liingre straff, som den frigivne hade att
underg till £61jd av att han jimvil 4domts straff f6r brott som begatts efter
den tidigare straffverkstillighetens bérjan.

Betriffande det fall att jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen forhojt straff adomdes
anforde lagradet féljande.

Forslaget kan lamna rum fér tva skilda tolkningar, medférande visentligt
olika resultat. Enligt den ena, som bygger pa den uppfattning som kommit till
uttryck i sakkunnigbetiinkandet, skulle vad av det gemensamma straffet
aterstar att verkstilla anses sdsom nytt straff med avseende 4 fragan om
ny villkorlig frigivning. Om t. ex. det forst 4doémda straffet utgér straff-
arbete i tre ar och den démde frigives sedan °/; diirav eller tvd ar sex ména-
der verkstiillts samt det gemensamma straffet dr tre ar sex manader, vari-
fran skall avriknas den avtjinade strafftiden, skulle enligt denna tolkning
villkorlig frigivning enligt 1 § ske sedan 5/, av aterstoden, ett ar, eller tio
manader avtjinats. Den doémde fir allisi avtjina sammanlagt tre ar fyra
méanader eller siledes niistan hela det gemensamma straffet. Hade han dére-
mot pa en gang démts for bada brotten till tre ir sex manader, skulle fri-
givningen ha skett efter °/; av nidmnda strafftid eller tvad ar elva manader.
Detta resultat av att lagforing skett vid skilda tillfdllen strider mot grund-
tanken i 4 kap. 3 § strafflagen, namligen att tillfillicheler av denna art ej
bora inverka pa bestraffningen. Den andra tolkningen Ater innebir, att
fragan om ny villkorlig frigivning skall beddmas med hinsyn till det gemen-
samma straffet. I anforda exempel skall da frigivningen ske sedan 5/, av tre ar
sex manader eller tva ar elva manader verkstillts. D4 dédrav forut avtjinats
tva ar sex manader, skall den démde frigivas sedan han ytterligare avtjinat
fem manader eller °/; av straffhdjningen. En regel i enlighet med denna
tolkning stir i god Overensstimmelse med nimnda grundtanke i4 kap. 3 §
strafflagen. Det forhillande att en dom enligt nimnda lagrum formellt sett
innebiir Adémande av elt nytt odelbart straff talar ocksa till féormin for
denna tolkning. Méjligen kan den idven anses motsiittningsvis framga av att,
sisom forut papekats, motsvarighet saknas till bestimmelsen i14 §.

Oavsett vad med f6rslaget kan hava fsyftals, lirer sistnimnda tolkning
béra tagas till utgdngspunkt vid fragans reglering, och uttrycklig bestimmelse
i amnet bor meddelas i lagtexten. En sadan regel kriver emellertid modifika-
tion i riktning mot en 1sning enligt den andra tolkningen av 15 §. Regeln
kan namligen leda till resultat, som icke kunna anses forenliza med de all-
minna forutsittningarna foér villkorlig frigivning. Savitt giller frigivning
enligt 1 §, medfér regeln pa siitt det anférda exemplet visar att verkstillig-
heten efter den nyva domen blott motsvarar 5l av straffhojningen och ait
direfter ny frigivning skall ske. Ar straffhdiningen obetydlig, resulterar den
nya domen i att den démde intages pi straffanstalt for en mycket kortvarig
verkstillizhet. Ditrest pa siitt lagriadet forordat foreskrift meddelas, att straf-
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fet skall anses till fullo verkstillt sedan provotiden gatt till dnda utan att
friga om fOrverkande uppkommit, kan det till och med intridffa att nigon
ny verkstiillighet ej skall ske, inda att forhdjt straff adémts. Da obligatorisk
villkorlig frigivning eljest ej ifragakommer, med mindre strafftiden uppgar
till minst sex méinader och den domde dirav undergatt minst fem manader,
synes nimnda resultat icke vara tillfredsstillande. Den modifikation som
med hinsyn hértill bor vidtagas lirer béra innefatia att ny villkorlig frigiv-
ning ej ma ske med mindre vad av det f6r brotten gemensamma straffet ter-
stir att verkstilla uppgar till minst sex manader och ej heller forrin den
démde anyo avtjinat minst fem manader. Med hinsyn till att villkorlig
frigivning enligt 2 § 4r beroende pa Kungl. Maj:ts provning synes det icke
vara erforderligt att den &syftade modifikationen giller i frdga om sadan
villkorlig frigivning.

Lagradet tillade, att den féreslagna modifikationen tydligen borde gilla
dven det fall att den frigivne Ad6mdes forhojt straff jimlikt 4 kap. 3 § straff-

lagen i mal som anhéngiggjorts forst efter det provotiden gatt till inda.

De synpunkter lagradet anfért i sitt nyss atergivna yttrande 4ro i allt visent-
ligt tillimpliga fven da det tidigare Adémda straffet till fullo avtjanats. Under
en Overgingstid efter den nya lagens ikrafttridande har man att rdakna med
att vid tillimpningen av 4 kap. 3 § strafflagen ett tidigare 4démt straff, vilket
enligt den nya lagen bort medféra obligatorisk villkorlig frigivning, avtjinats
till fullo, dérfor att verkstilligheten avslutats s& tidigt att 1943 ars lag ej
blivit tillimplig. Avgéres i ett sidant fall frigan om villkorlig frigivning med
hinsyn endast till straffh6jningen, kommer resultatet att strida mot den av
lagradet aberopade grundtanken fér 4 kap. 3 § strafflagen, att det icke bor
inverka pA bestraffningen att lagforing for brotten skett vid skilda tidpunkter.
Avgores dter frigan om villkorlig frigivning med hiinsyn till det gemensamma
straffet, kan det — sérskilt om den tidigare 4démda strafftiden ar lang i
forhallande till det gemensamma straffet - intriffa att den straffiterstod
som den domde har att avtjina blir mycket kort eller att ndgon ny verkstillig-
het 6ver huvud ej skall #iga rum. Det kan ifragasittas att till undvikande av
sistnimnda oléigenhet analogivis tillimpa bestimmelserna i 14 § andra stycket
lagen om villkorlig frigivning. En sidan analogisk tillimpning av detta lag-
rum, som enligt sin lydelse férutsitter att den démde redan tidigare villkorligt
frigivits, torde dock icke vara sikert grundad.

Det berérda spérsmalet ar av betydelse ej blott under en $vergangstid efter
den nya lagens ikrafttridande utan fven i den fortsatta tillimpningen, nim-
ligen — férutom i vissa séllsynta undantagsfall — da det forst Adomda straf-
fet ej uppgar till sex manader.

Fragan nér villkorlig frigivning skall ske i hir férevarande fall synes béra
regleras i 6verensstimmelse med foreskrifterna i 14 § andra stycket lagen om
villkorlig frigivning. Ett sirskilt skdl harfor ar att detta lagrum enligt vad lag-
radet anfért bor tillimpas dven da den villkorligt frigivne Adomes forhojt
straff jimlikt 4 kap. 3 § strafflagen i mal som anhéingiggjorts férst efter det
provotiden gatt till dnda. I s& fall fir den démde tillgodorikna sig hela det
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forut adomda straffet sisom avtjanat och icke endast den del dirav som
faktiskt verkstillts. Det synes da vara inkonsekvent att den som till fullo
avtjanat ett honom tidigare Adomt straff icke skall fa tillgodonjuta {6rma-
nen att fragan om villkorlig frigivning bedémes med hinsyn till det gemen-
samma straffet. Den regel i detta hiinseende som upptagits i 14 § andra styc-
ket lagen om villkorlig frigivning bor fordenskull #ga generell giltighet.

Sasom forut ndmnts upptager sistnimnda lagrum en nodvindig modifika-
tion 1 regeln, att fragan om villkorlig frigivning skall bedémas med hénsyn till
det gemensamma straff som a4domts jimlikt 4 kap. 3 § strafflagen. Villkorlig
frigivning ma salunda ej ske, med mindre straffet efter avrikning av vad
den domde forut utstiatt uppgar till minst sex manader och ej heller férrin
han dnyo avtjinat minst fem manader. Vid en utvidgning av stadgandets
tillimplighetsomrade leder nimnda modifikation till att den som till fullo
avtjinat det tidigare 4domda straffet fir avtjina stérre del av det gemen-
samma straffet 4n om verkstilligheten av det tidigare 4domda straffet avslu-
tats med villkorlig frigivning. Om t. ex. en person, som avtjinat tre ars straff-
arbete, direfter med tillimpning av 4 kap. 3 § strafflagen domes till eft
gemensamt straff av straffarbete i tre ar sex mAnader, kommer han att f&
avtjina fem manader av straffhéjningen eller sialunda tillhopa tre ar fem
ménader av det gemensamma straffet. Darest verkstillicheten av det tidi-
gare adomda straffet avslulats med obligatorisk villkorlig frigivning, hade
han diremot behévt avtjina sammanlagt endast tvi ar elva méanader, eller
samma tid som om han domts for brotten i elt sammanhang eller det {or-
hojda straffet Adémts honom, medan verkstialligheten av det tidigare &démda
straffet alltjaimt paAgick. Fordindras exemplet dirhiin, att det gemensamma
straffet antages vara fyra ar, kommer alltjimt den sammanlagda straffiid
som den démde far avtjina att utgéra tre ar och fem ménader. Detta kan
synas innebfira en orittvisa gent emot den vars gemensamma straff be-
stimts till kortare tid. Ojamnheter av det slag som nu antyfts dro emeller-
tid endast en foljd av att det tidigare Adomda straffet avtjinats fore den
nya lagstiftningens ikrafttridande och kunna ej anses mera stétande an
att den, som fore den 1 januari 1945 till fullo undergatt honom adémt straff,
fatt avtjina Eingre strafftid dn fallet blir for den som adomts ett lika langt
straff, vilket slutar forst efter den 1 januari 1945.

Det nya stadgandet, vilket bor omfatta jamvil de i 14 § andra stycket av-
sedda fallen, torde bora innehalla, att om jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen for-
hojt straff adémes den, som viltkorligt frigivits eller {ill fullo avtjainat honom
forut adémt straff, obligatorisk villkorlig frigivning ej ma ske, med mindre
straffet efter avrikning av vad han tidigare utstitt uppgar till minst sex ma-
nader och ¢j heller forrin den domde anyo avtjinat minst fem manader.
Stadgandet synes bora inféras sasom ett andra stycke i 1 §. Av den foreslag-
na avfattningen lirer framga alt den ulgdr fran att fragan om villkorlig fri-
givning alltid skall bedomas med hiinsyn till det gemensamma straffet. Den-
na princip skall givetvis iakttagas dven vid tillimpning av bestimmelsen i
2 § om fakultativ villkorlig frigivning. Inféres ett stadgande av nyss angiven
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inneb6rd i 1 §, bor 14 § andra stycket utga ur lagen. I samband med det fore-
slagna tillagget till 1 § torde den nuvarande bestimmelsen i denna paragraf
béra i redaktionellt hinseende jamkas nigot.

Betriffande den som fére den 1 januari 1945 villkorligt frigivits enligt
daldre lag skall enligt Overgingsbestimmelserna till den nya lagen aldre
lag alltjaimt tillimpas. Foérklaras den villkorligt medgivna friheten forver-
kad i samband med ny straffdom, béra emellertid reglerna i den nya lagen
tillimpas med avseende & frigan om ny villkorlig frigivning. Detta torde
dock folja av en riktig tolkning av bestimmelserna, varfér nagon uttryck-
lig foreskrift i sidant hinseende icke synes vara erforderlig.

I enlighet med det anforda bar inom justitiedepartementet upprittats for-
slag till lag angdende dndring i lagen den 18 september 1943 (nr 691) om
villkorlig frigivning.

Foredraganden hemstiller, att lagradets utlatande oOver ifrigavarande lag-
forslag, av den lydelse bilaga till detta protokoll utvisar, matte for det i
§ 87 regeringsformen omférmilda dndamaélet inhimtas genom utdrag av
protokollet.

Denna av statsriadets ovriga ledamdoter bitridda hemstil-
lan bifaller Hans Maj:t Konungen.

Ur protokollet:

Bertil Crona.
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Forslag
till
Lag

angiende iindring i lagen den 18 september 1943 (nr 691) om villkorlig
frigivning.

Héarigenom forordnas, att 1 § lagen den 18 september 1943 om villkor-
lig frigivning skall erhalla dndrad lydelse pa sétt nedan angives samt att 14 §
andra stycket samma lag skall utga.

18§.

Den som undergar straffarbete pa viss tid, ej under sex manader, eller
ock fingelse pa minst lika lang tid skall villkorligt frigivas, d4 han avtjinat
fem sjattedelar av strafftiden.

Varder jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen forhojt straff 4dé6mt den som villkor-
ligt frigivits eller till fullo avtjinat honom férut Adémt straff, ma villkor-
lig frigivning som i forsta stycket sigs ej ske, med mindre straffet efter
avrikning av vad han tidigare utstatt uppgar till minst sex méanader och
ej heller forran den domde anyo avtjinat minst fem manader.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1945.

Bihang till riksdagens protokoll 1944. 1 saml. Nr 300. 2
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Utdrag av protokollet, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrdd den 27 ok-
tober 1944,

Niarvarande:

regeringsradet KELLBERG,

justitieraden GULDEBERG,
ExBERG,
SANTESSON.

Enligt lagradet den 27 oktober 1944 tillhandakommet utdrag av protokoll
Over justitiedepartementsirenden, hallet infor Hans Maj:t Konungen i statsra-
det den 20 oktober 1944, hade Kungl. Maj:t férordnat, att lagridets utldtande
skulle for det i § 87 regeringsformen omformilda dndamalet inhimtas 6ver
upprattat forslag till lag angdende dndring i lagen den 18 september 1943
(nr 691) om villkorlig frigivning.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, hade infor lagridet foredragits
av byrachefen for lagirenden i justitiedepartementet L. G. Ohlsson.

Forslaget foranledde foljande yttrande av lagradet.

For det fall, som behandlas i 1 § andra stycket, skall sasom strafftid rak-
nas tiden for det gemensamma straffet. I nuvarande andra stycket av 14 §
iar denna princip for dir avsett fall uttryckligen fastslagen. Nagot motsva-
rande stadgande har icke upptagits i forslaget med hinsyn till avfattningen
av andra stycket i 1 §. Emellertid synes det onskligt, att den angivna princi-
pen kommer till tydligt uttryck i lagtexten. DA enahanda berikning av straff-
tiden skall iakttagas vid tillimpningen av lagen i 6vrigt, synes stadgande i
dmnet bora erhélla sin plats sasom ett forsta stycke i 20 §. Sdsom ett andra
stycke i sistnimnda paragraf bor ingd paragrafens nuvarande innehall.

Enligt forslaget skall 14 § andra stycket utga. Detta synes med hinsyn till
sambandet mellan denna paragraf och 13 § mindre ldmpligt. Lagradet hem-
stiller, att det foreslagna andra stycket i 1 § inskrinkes till att avse den som
till fullo avtjanat det honom foérut Adomda straffet samt att sisom ett andra
stycke i 14 § upptages foreskrift att, om jimlikt 4 kap. 3 § strafflagen férhojt
straff Adémes den som villkorligt frigivits, i frdga om ny villkorlig frigivning
enligt 1 § skall gilla vad i andra stycket samma paragraf stadgas.

Iakttages vad hir ovan foreslagits, foéranledes diarav viss dndring i fore-
varande lags ingress.

Ur protokollet:

Bertil Crona.



Kungl. Maj:ts proposition nr 300. 11

Utdrag av protokollet dver justitiedepartementsdrenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms
slott den 27 oktober 1944.

Narvarande:

Statsministern Hansson, ministern for utrikes arendena GUNTHER, statsraden
PEHRSSON-BRAMSTORP, WIGFORSS, MOLLER, SKOLD, QUENSEL, BERGQUIST,
BacGE, Domd, Giores, EWERLOF, RUBBESTAD, OHLIN, ERLANDER, DANIELSON.

Chefen for justitiedepartementet, statsriddet Bergquist, anmiiler lagridets
denna dag avgivna utlitande oOver det till lagradet den 20 oktober 1944 re-
mitterade forslaget till lag angdende dndring i lagen den 18 september 1943
(nr 691) om villkorlig frigivning.

Efter redogérelse for lagridets utlatande anfor féredraganden foljande.

Lagridet har foreslagit, att i 20 § inféres ett uttryckligt stadgande att
fragan om villkorlig frigivning av den som jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen
ddomts forhojt straff alltid skall bedémas med hinsyn till det gemensamma
straffet. Jag har ansett mig béra bitrida detta forslag.

I enlighet med vad lagradet vidare hemstillt torde diarjimte 1 § andra
stycket i forslaget bora inskriankas till att avse den som till fullo avtjinat ho-
nom forut Adéomt straff samt i 14 § andra stycket bora upptagas foreskrift att,
om jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen forhojt straff 4démes den som villkorligt
frigivits, i friga om ny villkorlig frigivning enligt 1 § skall gilla vad i andra
stycket samma paragraf stadgas. Sasom lagradet anmiirkt, foranleda de an-
givna dndringarna viss jimkning i lagforslagels ingress.

Foredraganden hemstiller, att det i enlighet med vad salunda anfo6rts dnd-
rade lagférslaget matte jimlikt § 87 regeringsformen genom proposition fére-
laggas riksdagen till antagande.

Med bifall till denna av statsridets 6vriga ledamoter bi-
tridda hemstillan forordnar Hans Maj:t Konungen, att till
riksdagen skall avliias proposition av den lydelse bilaga till
detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Stefan Stiernstedt.



